Sicherheitsdokument fiir den Baum mit warmweifien LEDs

Produktbeschreibung:

Der kiinstliche Weihnachtsbaum von ECD Germany ist LED-Baum, der mit warmweifden
LEDs ausgestattet ist. Dieses Produkt dient als festliche Dekoration fiir den Innen- oder
geschiitzten Aufienbereich. Der Baum besteht aus einem stabilen Rahmen mit angebrachten
Lichtketten, die einen warmen und einladenden Schein erzeugen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien:

1. Verwendungszweck:
- Der LED-Baum ist ausschliefilich zur Dekoration gedacht. Jede andere Nutzung kann zu
Schdaden am Produkt oder Verletzungen fiihren.

2. Aufstellung und Standort:

- Stellen Sie den Baum auf einer ebenen, stabilen Flache auf.

- Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder Feuchtigkeit, insbesondere wenn der
Baum im Innenbereich aufgestellt wird.

- Der Baum darf nicht in der Nidhe von Wirmequellen wie Heizungen, Ofen oder
offenem Feuer aufgestellt werden.

3. Stromversorgung:

- Schliefen Sie den LED-Baum nur an geeignetem Stromnetz an (prifen Sie die Angaben
zum Stromverbrauch auf dem Produktetikett oder in der Bedienungsanleitung).

- Uberpriifen Sie regelmifig das Kabel und den Stecker auf Beschidigungen. Niemals ein
beschidigtes Kabel verwenden.

4. Gebrauchsanweisung:

- Schalten Sie das Produkt immer aus, wenn es unbeaufsichtigt ist oder fiir langere Zeit
nicht genutzt wird.

- verwenden Sie den Baum nicht, wenn er beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaf3
funktioniert.

5. Sicherer Umgang:

- Nicht mit mehreren Verlingerungskabeln oder Mehrfachsteckdosen
beanspruchen, um Uberlastungen zu vermeiden.

- Halten Sie den Baum von Kindern und Haustieren fern, um Verletzungen oder
Beschidigungen zu verhindern.

- Achten Sie darauf, dass keine scharfen oder schweren Gegenstande auf das Kabel
fallen oder es beschadigen.

6. Wartung und Lagerung:

- Bei Nichtgebrauch reinigen Sie den Baum vorsichtig mit einem trockenen Tuch.

- Bewahren Sie den Baum an einem kiihlen, trockenen Ort auf, um die Lebensdauer der
LEDs zu verlangern.



Notfallmafd3nahmen:

- Im Falle eines elektrischen Problems oder Brandes: Schalten Sie sofort die
Stromquelle ab und wenden Sie sich an einen Elektriker oder im Falle eines Brandes an die
Feuerwehr.

- Bei Verletzungen oder gesundheitlichen Problemen aufgrund der Nutzung des
Produkts, suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

Haftungsausschluss:

Der Hersteller iibernimmt keine Haftung fiir Schiaden, die durch unsachgemafie
Verwendung des Produkts entstehen. Befolgen Sie stets die vorliegenden
Sicherheitsanweisungen, um das Risiko von Unféllen oder Verletzungen zu minimieren.



Safety document for the tree with warm white LEDs

Product description:

The artificial Christmas tree from ECD Germany is LED tree, which is equipped with warm
white LEDs. This product serves as a festive decoration for indoor or sheltered outdoor
areas. The tree consists of a sturdy frame with attached light chains that create a warm and
inviting glow.

General safety guidelines:

1. intended use:
- The LED tree is intended for decorative purposes only. Any other use may result in
damage to the product or injury.

2 Installation and location:
- Place the tree on a flat, stable surface.
- Avoid contact with water or moisture, especially if the tree is set up indoors.
- The tree must not be set up near heat sources such as heaters, ovens or open fires.

3. power supply:

- Only connect the LED tree to a suitable power supply (check the power consumption
information on the product label or in the operating instructions).

- Check the cable and plug regularly for damage. Never use a damaged cable.

4. instructions for use:

- Always switch off the product if it is left unattended or is not used for a long period of
time.

- Do not use the tree if it is damaged or not working properly.

5. safe handling:
- Do not stress with multiple extension cords or multiple outlets to avoid overloading.
- Keep the tree away from children and pets to prevent injury or damage.
- Make sure that no sharp or heavy objects fall on or damage the cable.

6 Maintenance and storage:
- When not in use, clean the tree carefully with a dry cloth.
- Store the tree in a cool, dry place to prolong the life of the LEDs.

Emergency measures:

- In the event of an electrical problem or fire: Immediately switch off the power source and
contact an electrician or, in the event of a fire, the fire department.

- In case of injury or health problems due to the use of the product, consult a doctor
immediately.



Exclusion of liability:
The manufacturer accepts no liability for damage caused by improper use of the product.
Always follow these safety instructions to minimize the risk of accidents or injuries.



Document de sécurité pour I'arbre avec LED blanc chaud

Description du produit :

L'arbre de Noél artificiel de ECD Germany est un arbre a LED équipé de LED blanc chaud. Ce
produit sert de décoration festive pour l'intérieur ou l'extérieur protégé. L'arbre se
compose d'un cadre solide auquel sont fixées des guirlandes lumineuses qui produisent une
lueur chaleureuse et accueillante.

Directives générales de sécurité :

1. I'utilisation prévue :
- L'arbre a LED est exclusivement destiné a la décoration. Toute autre utilisation peut
entrainer des dommages au produit ou des blessures.

2.installation et emplacement :
- Installez I'arbre sur une surface plane et stable.
- Evitez tout contact avec 1'eau ou 'humidité, en particulier si 'arbre est placé a I'intérieur.
- L'arbre ne doit pas étre placé a proximité de sources de chaleur telles que des radiateurs,
des fours ou des flammes nues.

3. alimentation électrique :

- Ne branchez I'arbre a LED que sur un réseau électrique approprié (vérifiez les données
relatives a la consommation électrique sur l'étiquette du produit ou dans le mode d'emploi).
- Vérifiez régulierement que le cable et la fiche ne sont pas endommagés. N'utilisez jamais

un cable endommagé.

4. mode d'emploi :

- Eteignez toujours le produit lorsqu'il est laissé sans surveillance ou lorsqu'il n'est pas
utilisé pendant une longue période.

- n'utilisez pas I'arbre s'il est endommagé ou ne fonctionne pas correctement.

5. utiliser en toute sécurité :

- Ne pas solliciter plusieurs rallonges ou prises multiples afin d'éviter les surcharges.

- Tenir l'arbre hors de portée des enfants et des animaux domestiques afin d'éviter toute
blessure ou tout dommage.

- Veillez a ce qu'aucun objet pointu ou lourd ne tombe sur le cable ou ne I'endommage.

6. entretien et stockage :
- Lorsque l'arbre n'est pas utilisé, nettoyez-le délicatement avec un chiffon sec.
- Rangez |'arbre dans un endroit frais et sec afin de prolonger la durée de vie des LED.

les mesures d'urgence :

- En cas de probléme électrique ou d'incendie : Coupez immédiatement la source
d'alimentation et contactez un électricien ou, en cas d'incendie, les pompiers.

- En cas de blessure ou de probleme de santé dii a l'utilisation du produit, consultez
immédiatement un médecin.



Clause de non-responsabilité :

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages résultant d'une utilisation
inappropriée du produit. Respectez toujours les présentes instructions de sécurité afin de
minimiser les risques d'accident ou de blessure.



Documento di sicurezza per l'albero con LED bianco caldo

Descrizione del prodotto:

L'albero di Natale artificiale di ECD Germany e un albero a LED dotato di LED bianchi caldi.
Questo prodotto serve come decorazione festosa per ambienti interni o esterni riparati.
L'albero é costituito da una struttura robusta con catene luminose collegate che creano una
luce calda e invitante.

Linee guida generali per la sicurezza:

1. uso previsto:
- L'albero a LED e destinato esclusivamente a scopi decorativi. Qualsiasi altro utilizzo puo
causare danni al prodotto o lesioni.

2 Installazione e posizione:

- Posizionare I'albero su una superficie piana e stabile.

- Evitare il contatto con I'acqua o I'umidita, soprattutto se l'albero viene installato in
ambienti chiusi.

- L'albero non deve essere collocato vicino a fonti di calore come stufe, forni o fuochi
aperti.

3. alimentazione:

- Collegare I'albero LED solo a un'alimentazione adeguata (controllare le informazioni sul
consumo di energia riportate sull'etichetta del prodotto o nelle istruzioni per 1'uso).

- Controllare regolarmente che il cavo e la spina non siano danneggiati. Non utilizzare mai
un cavo danneggiato.

4. istruzioni per l'uso:

- Spegnere sempre il prodotto se viene lasciato incustodito o non viene utilizzato per un
lungo periodo di tempo.

- Non utilizzare I'albero se ¢ danneggiato o non funziona correttamente.

5. Utilizzo sicuro:
- Non sollecitare con piu prolunghe o prese multiple per evitare il sovraccarico.
- Tenere l'albero lontano da bambini e animali domestici per evitare lesioni o danni.
- Assicurarsi che nessun oggetto appuntito o pesante cada o danneggi il cavo.

6 Manutenzione e conservazione:
- Quando non viene utilizzato, pulire accuratamente l'albero con un panno asciutto.
- Conservare l'albero in un luogo fresco e asciutto per prolungare la durata dei LED.

Misure di emergenza:

- In caso di problemi elettrici o di incendio: Spegnere immediatamente 1'alimentazione e
contattare un elettricista o, in caso di incendio, i vigili del fuoco.

- In caso di lesioni o problemi di salute dovuti all'uso del prodotto, consultare
immediatamente un medico.



Esclusione di responsabilita:

Il produttore non si assume alcuna responsabilita per i danni causati da un uso improprio
del prodotto. Seguire sempre queste istruzioni di sicurezza per ridurre al minimo il rischio
di incidenti o lesioni.



Documento de seguridad para el arbol con LED blancos calidos

Descripcién del producto:

El arbol de Navidad artificial de ECD Germany es un arbol LED equipado con LED blancos
calidos. Este producto sirve como decoracién festiva para interiores o exteriores protegidos.
El arbol consta de un robusto armazoén con cadenas luminosas que crean un calido y
acogedor resplandor.

Directrices generales de seguridad:

1. uso previsto:
- El arbol LED esta destinado tinicamente a fines decorativos. Cualquier otro uso puede
provocar dafios en el producto o lesiones.

2 Instalacién y ubicacion:

- Coloque el arbol sobre una superficie nivelada y estable.

- Evite el contacto con el agua o la humedad, especialmente si el arbol se instala en
interiores.

- El arbol no debe colocarse cerca de fuentes de calor como calefactores, hornos o
chimeneas.

3. alimentacidn eléctrica:

- Conecte el arbol LED tinicamente a una fuente de alimentacion adecuada (compruebe la
informacién sobre consumo eléctrico que figura en la etiqueta del producto o en el manual
de instrucciones).

- Compruebe periédicamente que el cable y el enchufe no estén dafiados. No utilice nunca
un cable dafiado.

4. instrucciones de uso:

- Apague siempre el producto si se deja desatendido o no se utiliza durante un largo
periodo de tiempo.

- No utilice el arbol si esta dafiado o no funciona correctamente.

5. manejo seguro:

- No lo tensione con multiples cables de extension o multiples tomacorrientes para evitar
sobrecargas.

- Mantenga el arbol alejado de nifios y mascotas para evitar lesiones o dafios.

- Asegurese de que no caigan objetos afilados o pesados sobre el cable ni lo dafen.

6 Mantenimiento y almacenamiento:
- Cuando no lo utilices, limpia el arbol cuidadosamente con un pafio seco.
- Guarde el arbol en un lugar fresco y seco para prolongar la vida util de los LED.

Medidas de emergencia:

- En caso de averia eléctrica o incendio: Desconecte inmediatamente la fuente de
alimentacién y pongase en contacto con un electricista o, en caso de incendio, con los



bomberos.
- En caso de lesiones o problemas de salud debidos al uso del producto, consulte
inmediatamente a un médico.

Exclusion de responsabilidad:

El fabricante no se hace responsable de los dafios causados por un uso inadecuado del
producto. Siga siempre estas instrucciones de seguridad para minimizar el riesgo de
accidentes o lesiones.



JloKyMeHT 3a 6€30MacHOCT 3a A’/bPBOTO C TOIJIU GeJiu CBETO MO

OnucaHue Ha NPOAYKTa:

H3kycTBeHaTa KoJsieiHa esixa oT ECD Germany e LED esixa, o6opyaBaHa ¢ TOIIN Geu
cBeToauoAU. TO3U NPOAYKT CJAYKH KaTo MPa3sHUYHA YKpaca 32 3aKPUTH WU 3alUTEHU
BbHIUIHU MPOCTPAHCTBA. [ BPBOTO Ce ChCTOU OT 3/IpaBa paMKa C MPUKPENneHU CBETJIUHHU
BEPUTH, KOUTO Cb3/aBaT TOILJIO U IPUKAHBAI0 CUSHUE.

06111 yka3aHus 32 6€30MaCHOCT:

1. npegHa3HaYeHUe:
- LED gppBOTO € peiHa3HAYEHO CaMo 3a JeKOPAaTUBHHU 1ieJid. Besika apyra ynotpe6a
MOJKe J1a JIOBeJie 10 MOBpe/ia Ha MPOAYKTa UM HapaHsiBaHe.

2 MOHTaXX 1 MeCTOIIOJIOXKEHHUE:
- [locTaBeTe I'bPBOTO HA paBHA, CTAOMJIHA MOBBPXHOCT.
- U36srBaiiTe KOHTAKT C BOJA UJIM BJIara, 0COGEHO aKo A bPBOTO Ce TIOCTABS HA 3aKPUTO.
- lppBYeTO He TPsi6Ba A Ce MOCTaBsA B GJIM30CT 0 U3TOYHUIM HA TOIJIMHA, KAaTO
HarpeBaTeJid, QypHU UM OTKPUT OT'bH.

3.3axpaHBaHe:

- CBBbpKeTE CBETOAMOLHOTO J/bPBO CAMO K'bM MOAXO/SAIL0 3aXxpaHBaHe (IpoBepeTe
I/IH(l)OpMa]_[I/IHTa 3d KOHCyMallUATa Ha €eHeprud Ha €TUKeTa Ha IIPOAYKTa UJIU B
MHCTPYKLUUTE 3a eKCIIoaTalus).

- [IpoBepsiBaiiTe peloBHO Kabesia U 1Lierncesia 3a noBpeau. Hukora He usnosi3Baiite
MOBpeJieH KabeJ.

4. UIHCTPYKLMH 3a yrnoTpe6a:

- Bunaru uskJ/ro4BaiiTe NpoAyKTa, ako e ocTaBeH 6e3 Ha/I30p UJIM He ce U3I10J13Ba 3a
A'bJIBI IEPUOJ, OT BpeMe.

- He nsnosizBaiiTe AbpBOTO, aKO TO € MOBPEJEHO UM HE pabOTH MPABUJIHO.

5. 6e3onacHa paboTa:

- He HaToBapBaiiTe c MHOXKeCTBO Y'b/DKUTEN UJIX MHOKECTBO KOHTAKTH, 3a Jia
n3berHeTe nNpeToBapBaHe.

- [IazeTe ;bpBOTO Aajied OT Jielia ¥ JOMALIHU JI0OOUMIY, 33 a IpeJOTBpaTUTe
HapaHsiBaHe WJIM OBpeJa.

- YBeperTe ce, 4e BbpXy KabeJsia He MONAAAT OCTPU UJIM TEXKU NpeJMeTH, KOUTO Jja o
MOBpEJSAT.

6 IlopapbKKa ¥ CbXpaHeHUe:
- KoraTo He ce 13n0/13Ba, NOYKUCTBATe J’bPBOTO BHUMATEJHO ChC CyXa KbpIHa.
- CbxpaHsBaliTe I/bPBOTO Ha XJIaZJHO U CYX0 MACTO, 3a Jia YA'bJDKUTE )KUBOTA Ha
CBETOUOJHUTE.

ABapuiiHU MepKHU:



- B caiydaii Ha eneKTpUyeckd npobJieM uiu noxap: HesabaBHo U3KJI0YeTe U3TOUHHUKA Ha
3axpaHBaHe U Ce CBbpXKeTe C eJIEKTPOTEXHUK, a B CJIydall Ha IoXap - € [ToXKapHarTa.

- B csiyyaii Ha HapaHsiBaHe WJIM 3ipaBOCJIOBHU NPO6JeMH, A'b/DKALLY Cce HAa ynoTpebaTa Ha
NPOJYKTa, He3a6aBHO Ce KOHCYJITUPaMNTe C JieKap.

HW3k/t04BaHe Ha OTTOBOPHOCT:

[TpoU3BOAUTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT 3a LIeTH, IPUYMHEHH OT HellpaBUJ/IHa ynoTpeba Ha
npojyKTa. BuHaru cnassaiiTe Te3u MHCTPYKL MK 32 6€30MaCHOCT, 3a [ja CBeJieTe /10
MHUHHMYM PHUCKa OT 3JIONOJIYKH UK HapaHsABaHUsI.



Bezpecnostni dokument pro stromek s teplymi bilymi LED diodami

Popis produktu:

Umély vanocni stromek od ECD Germany je LED stromek vybaveny teplymi bilymi LED
diodami. Tento vyrobek slouZi jako slavnostni dekorace pro vnitini nebo chranéné
venkovni prostory. Stromecek se sklada z robustniho rdmu s pripevnénymi svételnymi
retézy, které vytvareji teplou a piijemnou zari.

Obecné bezpecnostni pokyny:

1. zamyslené pouziti:
- LED stromek je urcen pouze k dekorativnim ucelm. Jakékoli jiné pouziti mize mit za
nasledek poskozeni vyrobku nebo zranéni.

2 Instalace a umisténi:

- Stromek umistéte na rovny a stabilni povrch.

- Zabrarnte kontaktu s vodou nebo vlhkosti, zejména pokud je stromek postaven v
interiéru.

- Stromek nesmi byt postaven v blizkosti zdroji tepla, jako jsou topna télesa, trouby nebo
otevieny ohen.

3. napdjent:

- LED stromek pripojujte pouze k vhodnému zdroji napajeni (zkontrolujte tidaje o prikonu
na Stitku vyrobku nebo v navodu k obsluze).

- Pravidelné kontrolujte kabel a zastrcku, zda nejsou poskozené. Nikdy nepouzivejte
poskozeny kabel.

4. navod k pouziti:
- Pokud je vyrobek ponechan bez dozoru nebo neni delsi dobu pouzivan, vzdy jej vypnéte.
- Stromek nepouzivejte, pokud je poSkozeny nebo nefunguje spravné.

5. bezpecné zachazeni:

- Aby nedoslo k pretiZzeni, nezatézujte vice prodluzovacimi kabely nebo vice zasuvkami.

- Stromek uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvirat, aby nedoslo ke zranéni nebo
poskozeni.

- Zajistéte, aby na kabel nespadly Zadné ostré nebo tézké predméty nebo aby nedoslo k
jeho poskozeni.

6 Udrzba a skladovani:
- Pokud stromek nepouzivate, peclive jej oCistéte suchym hadrikem.
- Stromek skladujte na chladném a suchém misté, abyste prodlouZili Zivotnost LED diod.

Nouzova opatieni:

- V pripadé elektrického problému nebo poZzaru: V pripadé problému s elektrinou nebo
pozaru okamzité vypnéte zdroj napajeni a kontaktujte elektrikaie nebo v piipadé pozaru
hasice.



- V pripadé urazu nebo zdravotnich potizi zptisobenych pouzivanim vyrobku okamzité
vyhledejte 1ékare.

Vylouceni odpovédnosti:

Vyrobce nenese Zddnou odpovédnost za Skody zplisobené nespravnym pouzivanim
vyrobku. VZdy dodrZujte tyto bezpec¢nostni pokyny, abyste minimalizovali riziko nehod
nebo zranéni.



Sikkerhedsdokument til traeet med varmhvide LED'er

Produktbeskrivelse:

Det kunstige juletree fra ECD Germany er et LED-tree udstyret med varmhvide LED'er. Dette
produkt fungerer som en festlig dekoration til indendgrs eller beskyttede udendgrs
omrader. Traeet bestar af en robust ramme med fastgjorte lyskader, der skaber en varm og
indbydende glgd.

Generelle retningslinjer for sikkerhed:

1. Tilsigtet brug:
- LED-trzeet er kun beregnet til dekorative formal. Enhver anden brug kan resultere i
beskadigelse af produktet eller personskade.

2 Installation og placering:

- Placer traeet pa en plan, stabil overflade.

- Undga kontakt med vand eller fugt, iseer hvis traeet saettes op indendgrs.

- Traeet ma ikke saettes op i neerheden af varmekilder som f.eks. varmeapparater, ovne
eller dben ild.

3. Strgmforsyning:

- Tilslut kun LED-traeet til en passende strgmforsyning (tjek oplysningerne om
strgmforbrug pa produktetiketten eller i brugsanvisningen).

- Kontrollér jeevnligt kabel og stik for skader. Brug aldrig et beskadiget kabel.

4. Brugsanvisning:
- Sluk altid for produktet, hvis det efterlades uden opsyn eller ikke bruges i leengere tid.
- Brug ikke trzeet, hvis det er beskadiget eller ikke fungerer korrekt.

5. Sikker handtering:

- Undga at belaste med flere forleengerledninger eller flere stikkontakter for at undga
overbelastning.

- Hold traeet vaek fra bgrn og keeledyr for at undga skader.

- Sgrg for, at ingen skarpe eller tunge genstande falder ned pa eller beskadiger kablet.

6 Vedligeholdelse og opbevaring:
- Renggr traeet omhyggeligt med en tgr klud, nar det ikke er i brug.
- Opbevar trzeet pa et kgligt, tort sted for at forleenge LED'ernes levetid.

Ngdforanstaltninger:

- [ tilfzelde af et elektrisk problem eller brand: Sluk straks for strgmkilden, og kontakt en
elektriker eller brandveesenet i tilfzelde af brand.

- [ tilfzelde af skader eller helbredsproblemer som fglge af brugen af produktet, skal du
straks kontakte en laege.



Udelukkelse af ansvar:
Producenten patager sig intet ansvar for skader forarsaget af forkert brug af produktet. Fglg
altid disse sikkerhedsanvisninger for at minimere risikoen for ulykker eller skader.



Turvallisuusasiakirja lampiman valkoisilla LEDeilld varustettua puuta varten

Tuotteen kuvaus:

ECD Germany on LED-kuusi, joka on varustettu lampiméan valkoisilla LED-valoilla. Tama
tuote toimii juhlallisena koristeena sisa- tai suojaisissa ulkotiloissa. Kuusi koostuu
tukevasta kehikosta, johon on kiinnitetty valoketjuja, jotka luovat lampiman ja kutsuvan
hehkun.

Yleiset turvallisuusohjeet:

1. kayttotarkoitus:
- LED-puu on tarkoitettu vain koristetarkoituksiin. Muu kaytto voi johtaa tuotteen
vaurioitumiseen tai loukkaantumiseen.

2 Asennus ja sijainti:
- Aseta puu tasaiselle, vakaalle alustalle.
- Valta kosketusta veden tai kosteuden kanssa, erityisesti jos puu asetetaan sisatiloihin.
- Kuusta ei saa pystyttaa ldhelle lammonlahteitd, kuten lammittimid, uuneja tai avotulta.

3.virtaldhde:

- Kytke LED-puu vain sopivaan virtaldhteeseen (tarkista virrankulutustiedot tuotteen
etiketista tai kdyttoohjeista).

- Tarkista kaapeli ja pistoke sddnnéllisesti vaurioiden varalta. Ald koskaan kdyta
vaurioitunutta kaapelia.

4. kayttoohjeet:

- Kytke tuote aina pois paaltd, jos se jatetddn ilman valvontaa tai sitd ei kdyteta pitkdan
aikaan.

- Al kiyta puuta, jos se on vaurioitunut tai ei toimi kunnolla.

5. turvallinen kisittely:
- Al rasita useilla jatkojohdoilla tai useilla pistorasioilla ylikuormituksen valttidmiseksi.
- Pida puu poissa lasten ja lemmikkieldinten ulottuvilta loukkaantumisen tai
vahingoittumisen estamiseksi.
- Varmista, etteivat terdvat tai raskaat esineet putoa kaapelin paalle tai vahingoita sita.

6 Huolto ja varastointi:
- Puhdista puu huolellisesti kuivalla liinalla, kun sita ei kayteta.
- Sdilyta puuta viiledssa ja kuivassa paikassa LEDien kayttoian pidentdmiseksi.

Hatatoimenpiteet:

- Sdhkoongelman tai tulipalon sattuessa: Kytke virtaldhde valittomasti pois paalta ja ota
yhteys sdhkoasentajaan tai tulipalon sattuessa palokuntaan.

- Jos tuotteen kaytdsta aiheutuu vammoja tai terveysongelmia, ota valittémasti yhteys
laakariin.



Vastuun poissulkeminen:

Valmistaja ei ota vastuuta vahingoista, jotka johtuvat tuotteen virheellisesta kaytosta.
Noudata aina niita turvallisuusohjeita onnettomuus- ja loukkaantumisriskin
minimoimiseksi.



'Eyypa@o ac@aieiag yio to §évtpo pe {eotd Acuka LED

[Teptypar| TPoiOVTOG:

To TeXVNTO XpLoTOVYEVVIATIKO §€VvTpo ato To ECD Germany eivat éva évtpo LED
efomAlopévo pe {eotd Aeukd LED. Autd To Tpoiov XpnoLHEVEL WG E0PTATTIKI SLAKOGUN O
Yl E0WTEPLKOVG 1] TIPOOTATEVHEVOUS EEWTEPLKOVGS XWPOouG. To Sévtpo amoteAsital amo Eva
avOEKTIKO TTAAOL0 LLE TIPOCAPTNUEVES PWTELVEG AAVC(SEG IOV SnLovpyoLV i (eaTh KAl

@AO0EEVN Aduym.

['evikeg 0Onyles aopaieiag:

1. tpoBAemduevn xprion:
- To 8évtpo LED mpoopiletal povo yia Siakoountikous okomons. OToladnmoTe GAAT
xpfon umopel va odnynoet o BA&PN Tov TPoldVTOoG 1| 0€ TPAVUATIONO.

2 Eyxatdaotaon kal tomofétnon:

- TomoBetote T0 §€vipo o€ emimedn, oTabepn EMUPAVELQ.

- AToUyeTe TNV MAPT] LE VEPO 1) VYPACLA, EWBIKA av TO SEvTpo £xel ToToBeTnOel o€
E£0WTEPLKO XWPO.

- To 8évtpo Sev mpémel va ToTTOOETEITAL KOVTA GE TINYES BEPUOTNTAS, OTIWG OEPUATTPES,
(OUPVOUG 1] AVOLYTEG PWTLEG.

3. mapoymn peHATOG:

- Zuvdéote to §évtpo LED povo og kataAAnAn mapoxn pevpatos (EAEyETe TIg TANpo@opies
KATAVAAWOTNG PEVUATOG GTNV ETIKETA TOU TIPOIOVTOG 1] 0TLS 08NYiEG AgtTovpYiag).

- EA€yxeTe TakTIKA T0 KOA®SL0 Kol To BUopa yio Tuxov {nuiég. Iloté unv xpnopomoleite
KaAwS10 pe BAGN.

4. odnyleg xpriong:

- Na amevepyoToleite TdvTa To TIPOidV, EAV TO APNVETE XwpPIs emiBAeym 1| edv Sev To
XPNOLUOTIOLEITE Yl HEYAAO XPOVIKO SLACTNUA.

- Mnyv xpnopotoleite To §EvTpo eav Exel uTtooTel IULd 1} Sev AetTovpyel cwoTa.

5. Ao @aANG XEPLOUOG:

- Mnyv tovilete pe TOAAATIAG KOAWSIX TIPOEKTAONG 1] TTOAAATIAEG TIPILES YIX VA ATTOQUYETE
NV VTIEPPOPTWOT).

- KpatioTte to 6évipo pakpla amod madid kat katokidia (oo yia va amo@UyeTe
TPAVUATIONOVG 1] {NLLES.

- BeBawwbeite 6TL Sev MEPTOLV axUnpd 1 Bapld avTikeipeva TAvVw oTo KAAWSL0 Kat §gv
TPOKOAOVV {NuLd o€ auTo.

6 Zuvtipnon Kat amobrkevon:

-'0Otav 6ev XpNOLUOTIOLELTE TO §£VTPO, KABAPIOTE TO TIPOCEKTIKA PE EVAL OTEYVO TTOWL.

- ATtoOnkevoTe To §EVTIPO 0€ SpooePd KL ENPO LEPOG YA VA TTAPATEIVETE TN SLapkeLa (w1
Twv LED.



METpa EKTAKTNG AVAYKNG:

- Ze eplmTwon NAekTpikov mpofAruatos i upkaylds: KAelote auéows v mnyn pevUATOS
KQL ETIKOLVWVNOTE PE VAV NAEKTPOADGYO 1), GE TIEPITTITWON TTUPKAYLAS, IUE TNV TTUPOCPECTIKY
vmmpeoia.

- L& epMTWon TPAUUATIONOU 1] TIPOBANUATWY VYEIAS IOV 0@EAOVTAL GTN XPTOT) TOU
TPOidVTOC, cupPfovievTeite AuéowS yLaTpo.

AmoxAglopog evbvvng:

0 kataokevaotnG Sev @EpeL Kaplo evBVVYT Yo (NULES IOV TTPOKAAOVVTAL ATIO AKATAAANAT
XPN oM TOL TIPOIOVTOG. AKOAOUBOEITE TTAVTA TIG TIAPOVOES 08NYIEG AGPAAELAS YL VX
EAQYLOTOTIOOETE TOV KIVEUVO ATUXNUATWVY 1] TPAVUATIOUWV.



Biztonsagi dokumentum a meleg fehér LED-ekkel ellatott fahoz

Termékleiras: A termék leirasa:

A ECD Germany mesterséges karacsonyfa egy LED-es fa, amely meleg fehér LED-ekkel van
felszerelve. Ez a termék beltéri vagy védett kiiltéri teriiletek tinnepi dekoraci6jaként szolgal.
A fa egy massziv keretbdl all, amelyhez fénylancok vannak rogzitve, amelyek meleg és
hivogatd fényt adnak.

Altalanos biztonsagi iranyelvek:

1. rendeltetésszer( haszndlat:
- A LED-fa kizarolag dekoracios célokra szolgal. Birmilyen mas haszndlat a termék
karosodasat vagy sériilést okozhat.

2 Telepités és elhelyezés:

- Helyezze a fat egy vizszintes, stabil feliiletre.

- Keriilje a vizzel vagy nedvességgel valé érintkezést, kiilondsen, ha a fat beltérben Aallitja
fel.

- A fat nem szabad héforrasok, példaul flit6testek, stit6k vagy nyilt t{iz kdzelében
felallitani.

3. tapegység:

- A LED-fat csak megfelel6 tAdpegységhez csatlakoztassa (ellendrizze a termék cimkéjén
vagy a hasznalati utasitasban talalhat6 energiafogyasztasi adatokat).

- Rendszeresen ellendrizze a kabelt és a dugot, hogy nem sériilt-e meg. Soha ne hasznaljon
sériilt kabelt.

4. hasznalati utasitas:

- Mindig kapcsolja ki a terméket, ha feliigyelet nélkiil hagyja, vagy hosszabb ideig nem
hasznalja.

- Ne hasznadlja a fat, ha sériilt vagy nem miikodik megfelel6en.

5. biztonsagos kezelés:

- A tulterhelés elkertiilése érdekében ne terhelje tobb hosszabbité vezetékkel vagy tobb
konnektorral.

- Tartsa a fat tavol a gyerekektdl és a haziallatoktol, hogy elkertlje a sériiléseket vagy a
karokat.

- Ugyeljen arra, hogy éles vagy nehéz targyak ne essenek a kabelre, illetve ne sériiljon meg.

6 Karbantartas és tarolas:
- Ha nem hasznalja, dvatosan tisztitsa meg a fat szaraz ruhaval.
- A LED-ek élettartamanak meghosszabbitasa érdekében tarolja a fat hlivos, szaraz helyen.

Siirg6sségi intézkedések:

- Elektromos probléma vagy tliz esetén: Kapcsolja ki azonnal az aramforrast, és forduljon
villanyszerel6hoz, tliz esetén pedig a tlizoltésaghoz.



- A termék hasznalatabo6l eredd sériilés vagy egészségligyi probléma esetén azonnal
forduljon orvoshoz.

A felel6sség kizarasa:

A gyarté nem vallal felel6sséget a termék nem rendeltetésszerii hasznalatabdl ered6
karokért. A balesetek és sériilések kockazatanak minimalizalasa érdekében mindig tartsa be
ezeket a biztonsagi utasitasokat.



Veiligheidsdocument voor de boom met warmwitte LED's

Productbeschrijving:

De kunstkerstboom van ECD Germany is een LED-boom voorzien van warmwitte LED's. Dit
product dient als feestelijke decoratie voor binnen of beschutte buitenruimtes. De boom
bestaat uit een stevig frame met bevestigde lichtkettingen die een warme en uitnodigende
gloed creéren.

Algemene veiligheidsrichtlijnen:

1. bedoeld gebruik:
- De LED-boom is uitsluitend bedoeld voor decoratieve doeleinden. Elk ander gebruik kan
leiden tot schade aan het product of letsel.

2 Installatie en locatie:
- Plaats de boom op een vlakke, stabiele ondergrond.
- Vermijd contact met water of vocht, vooral als de boom binnenshuis wordt opgezet.
- Plaats de boom niet in de buurt van warmtebronnen zoals kachels, ovens of open vuur.

3. voeding:

- Sluit de LED-boom alleen aan op een geschikte voeding (controleer de informatie over
het stroomverbruik op het productlabel of in de gebruiksaanwijzing).

- Controleer de kabel en de stekker regelmatig op beschadigingen. Gebruik nooit een
beschadigde kabel.

4. gebruiksaanwijzing:

- Schakel het product altijd uit als het onbeheerd wordt achtergelaten of lange tijd niet
wordt gebruikt.

- Gebruik de boom niet als deze beschadigd is of niet goed werkt.

5. veilig gebruik:

- Niet belasten met meerdere verlengsnoeren of meerdere stopcontacten om
overbelasting te voorkomen.

- Houd de boom uit de buurt van kinderen en huisdieren om letsel of schade te
voorkomen.

- Zorg ervoor dat er geen scherpe of zware voorwerpen op de kabel vallen of deze
beschadigen.

6 Onderhoud en opslag:
- Als je de boom niet gebruikt, maak hem dan voorzichtig schoon met een droge doek.
- Bewaar de boom op een koele, droge plaats om de levensduur van de LED's te verlengen.

Noodmaatregelen:

- In het geval van een elektrisch probleem of brand: Schakel de stroombron onmiddellijk uit
en neem contact op met een elektricien of, in geval van brand, met de brandweer.



- Raadpleeg onmiddellijk een arts in geval van letsel of gezondheidsproblemen als gevolg
van het gebruik van het product.

Uitsluiting van aansprakelijkheid:

De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade veroorzaakt door onjuist
gebruik van het product. Volg altijd deze veiligheidsinstructies om het risico op ongelukken
of letsel te minimaliseren.



Dokument bezpieczenstwa dla choinki z cieptobialymi diodami LED

Opis produktu:

Sztuczna choinka ze sklepu ECD Germany to drzewko LED wyposazone w ciepte, biate diody
LED. Produkt ten stuzy jako $wigteczna dekoracja do wnetrz lub ostonietych obszaréw
zewnetrznych. Drzewko sklada sie z solidnej ramy z przymocowanymi tancuchami
Swietlnymi, ktére tworzg ciepty i zachecajacy blask.

Ogélne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa:

1. Przeznaczenie:
- Drzewko LED jest przeznaczone wytacznie do celéw dekoracyjnych. Kazde inne uzycie
moze spowodowac uszkodzenie produktu lub obrazenia ciata.

2 Instalacja i lokalizacja:

- Umie$¢ drzewko na réwnej, stabilnej powierzchni.

- Nalezy unika¢ kontaktu z wodg lub wilgocia, zwtaszcza jesli drzewko jest ustawiane w
pomieszczeniu.

- Drzewko nie moze by¢ ustawione w poblizu Zrodet ciepta, takich jak grzejniki, piece lub
otwarty ogien.

3. zasilanie:

- Drzewko LED nalezy podigcza¢ wytgcznie do odpowiedniego Zrédia zasilania (sprawdz
informacje o poborze mocy na etykiecie produktu lub w instrukcji obstugi).

- Regularnie sprawdzaj kabel i wtyczke pod katem uszkodzen. Nigdy nie uzywaj
uszkodzonego kabla.

4. instrukcje uzytkowania:

- Zawsze wylaczaj produkt, jesli jest pozostawiony bez nadzoru lub nie jest uzywany przez
dtuzszy czas.

- Nie uzywaj urzadzenia, jesli jest uszkodzone lub nie dziata prawidtowo.

5. Bezpieczna obstuga:

- Nie obcigza¢ wieloma przedtuzaczami lub wieloma gniazdkami, aby unikng¢
przecigzenia.

- Drzewko nalezy trzymac z dala od dzieci i zwierzat domowych, aby zapobiec obrazeniom
lub uszkodzeniom.

- Upewnij sig, Ze Zadne ostre lub ciezkie przedmioty nie spadng na kabel ani go nie
uszkodza.

6 Konserwacja i przechowywanie:

- Nieuzywang choinke nalezy ostroznie czys$ci¢ suchg szmatka.

- Drzewko nalezy przechowywa¢ w chtodnym, suchym miejscu, aby przedtuzy¢ zywotno$c¢
diod LED.

Srodki nadzwyczajne:



- W przypadku probleméw elektrycznych lub pozaru: Natychmiast wytaczy¢ Zrédto
zasilania i skontaktowac sie z elektrykiem lub, w przypadku pozaru, ze straza pozarna.
- W przypadku obrazen lub probleméw zdrowotnych zwigzanych z uzytkowaniem
produktu, nalezy niezwtocznie skonsultowac sie z lekarzem.

Wytaczenie odpowiedzialno$ci:

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem produktu. Aby zminimalizowac ryzyko wypadkoéw lub obrazen, nalezy
zawsze przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa.



Documento de seguranga para a arvore com LEDs brancos quentes

Descricao do produto:

A arvore de Natal artificial da ECD Germany é uma arvore LED equipada com LEDs brancos
quentes. Este produto serve como decoragio festiva para areas interiores ou exteriores
abrigadas. A arvore é constituida por uma estrutura robusta com correntes de luz que criam
um brilho quente e convidativo.

Orientacoes gerais de seguranga:

1. Utilizagao prevista:
- A arvore LED destina-se apenas a fins decorativos. Qualquer outra utilizacdao pode
provocar danos no produto ou ferimentos.

2 Instalacdo e localizac¢do:

- Colocar a arvore numa superficie plana e estavel.

- Evitar o contacto com a 4gua ou a humidade, especialmente se a arvore for montada no
interior.

- A arvore nao deve ser colocada perto de fontes de calor, como aquecedores, fornos ou
lareiras.

3. alimentacao eléctrica:

- Ligar a arvore LED apenas a uma fonte de alimentacdo adequada (verificar as
informacdes relativas ao consumo de energia na etiqueta do produto ou no manual de
instrucoes).

- Verificar regularmente se o cabo e a ficha apresentam danos. Nunca utilizar um cabo
danificado.

4. instrugdes de utilizacao:

- Desligar sempre o produto se este for deixado sem vigilancia ou se nao for utilizado
durante um longo periodo de tempo.

- Nao utilizar a arvore se estiver danificada ou nao estiver a funcionar corretamente.

5. manuseamento seguro:

- Nao sobrecarregar com varios cabos de extensdo ou varias tomadas para evitar
sobrecarga.

- Mantenha a arvore afastada de criancas e animais de estimagio para evitar ferimentos ou
danos.

- Certifique-se de que nenhum objeto pontiagudo ou pesado cai sobre o cabo ou o danifica.

6 Manutencdo e armazenamento:
- Quando nio estiver a ser utilizada, limpe cuidadosamente a arvore com um pano seco.
- Guarde a arvore num local fresco e seco para prolongar a vida util dos LEDs.

Medidas de emergéncia:



- Em caso de problema elétrico ou de incéndio: Desligar imediatamente a fonte de
alimentacdo e contactar um eletricista ou, em caso de incéndio, os bombeiros.

- Em caso de ferimentos ou problemas de satide devidos a utilizacdo do produto, consultar
imediatamente um médico.

Exclusdo de responsabilidade:

0 fabricante ndo assume qualquer responsabilidade por danos causados por uma utilizacao
incorrecta do produto. Siga sempre estas instru¢des de seguranga para minimizar o risco de
acidentes ou ferimentos.



Document de siguranta pentru bradul cu LED-uri albe calde

Descrierea produsului:

Bradul artificial de Craciun de la ECD Germany este un brad LED echipat cu LED-uri albe
calde. Acest produs serveste ca o decoratiune festiva pentru zonele interioare sau
exterioare protejate. Bradul consta dintr-un cadru robust cu lanturi luminoase atasate care
creeaza o stralucire calda si primitoare.

Orientari generale privind siguranta:

1. utilizare prevazuta:
- Copacul LED este destinat exclusiv scopurilor decorative. Orice alta utilizare poate duce
la deteriorarea produsului sau la ranire.

2 Instalare si amplasare:
- Asezati copacul pe o suprafata plana, stabila.
- Evitati contactul cu apa sau umiditatea, mai ales daca bradul este instalat In interior.
- Copacul nu trebuie amplasat in apropierea surselor de caldura, cum ar fi Incalzitoare,
cuptoare sau focuri deschise.

3. sursa de alimentare:
- Conectati arborele LED numai la o sursa de alimentare adecvata (verificati informatiile
privind consumul de energie de pe eticheta produsului sau din instructiunile de utilizare).
- Verificati periodic daca cablul si fisa sunt deteriorate. Nu utilizati niciodata un cablu
deteriorat.

4. instructiuni de utilizare:

- Intotdeauna opriti produsul daci acesta este ldsat nesupravegheat sau nu este utilizat
pentru o perioada lunga de timp.

- Nu utilizati arborele daca este deteriorat sau nu functioneaza corect.

5. Manipulare in siguranta:

- Nu tensionati cu mai multe cabluri prelungitoare sau mai multe prize pentru a evita
supraincdrcarea.

- Tineti copacul departe de copii si animale de companie pentru a preveni ranirea sau
deteriorarea.

- Asigurati-va ca niciun obiect ascutit sau greu nu cade pe cablu sau nu il deterioreaza.

6 Intretinere si depozitare:

- Atunci cand nu este utilizat, curatati copacul cu atentie cu o carpa uscata.

- Depozitati copacul intr-un loc racoros si uscat pentru a prelungi durata de viata a LED-
urilor.

Masuri de urgenta:

- In cazul unei probleme electrice sau al unui incendiu: Opriti imediat sursa de alimentare si
contactati un electrician sau, in cazul unui incendiu, pompierii.



- In caz de leziuni sau probleme de sanatate cauzate de utilizarea produsului, consultati
imediat un medic.

Excluderea raspunderii:

Producatorul nu accepta nicio raspundere pentru daunele cauzate de utilizarea
necorespunzdtoare a produsului. Respectati intotdeauna aceste instructiuni de siguranta
pentru a minimiza riscul de accidente sau vatamari.



Sakerhetsdokument for tradet med varmvita LED-lampor

Produktbeskrivning:

Den konstgjorda julgranen fran ECD Germany ar en LED-gran utrustad med varmvita LED-
lampor. Denna produkt fungerar som en festlig dekoration fér inomhus- eller skyddade
utomhusomraden. Granen bestar av en robust ram med tillhérande ljuskedjor som skapar
ett varmt och inbjudande sken.

Allmanna riktlinjer for sdkerhet:

1. Avsedd anvandning:
- LED-trddet ar endast avsett for dekorativa andamal. All annan anvdndning kan leda till
skada pa produkten eller personskada.

2 Installation och placering:

- Placera tradet pa en jamn och stabil yta.

- Undvik kontakt med vatten eller fukt, sarskilt om tradet stalls upp inomhus.

- Tradet far inte stéllas upp i ndrheten av virmekallor som t.ex. element, ugnar eller 6ppen
eld.

3. Stromforsorjning:

- Anslut endast LED-tradet till en lamplig stromkélla (kontrollera stromférbrukningen pa
produktetiketten eller i bruksanvisningen).

- Kontrollera regelbundet om kabeln och stickproppen ar skadade. Anvand aldrig en
skadad kabel.

4. Instruktioner for anvandning:

- Stang alltid av produkten om den ldmnas utan uppsikt eller inte anvands under en langre
tid.

- Anvand inte trddet om det dr skadat eller inte fungerar som det ska.

5. Saker hantering:
- Belasta inte med flera forlangningssladdar eller flera uttag for att undvika
overbelastning.
- Hall tradet borta fran barn och husdjur for att forhindra personskador eller skador.
- Se till att inga vassa eller tunga foremal faller pa eller skadar kabeln.

6 Underhall och férvaring:
- Nar tradet inte anvands ska det rengoras noggrant med en torr trasa.
- Forvara tradet pd en sval och torr plats for att forlanga LED-lampornas livslangd.

Atgarder vid nodsituationer:

- [ hdndelse av elektriska problem eller brand: Sting omedelbart av stromkéllan och
kontakta en elektriker eller, i hindelse av brand, brandkaren.

- Vid skador eller hdlsoproblem som beror pa anviandningen av produkten ska du
omedelbart kontakta ldkare.



Ansvarsfriskrivning:
Tillverkaren tar inget ansvar fér skador som orsakas av felaktig anviandning av produkten.
Folj alltid dessa sdkerhetsanvisningar for att minimera risken for olyckor eller skador.



Bezpecnostny dokument pre stromcek s teplymi bielymi LED diédami

Popis produktu:

Umely viano¢ny stromcek z ECD Germany je LED stromcek vybaveny teplymi bielymi LED
diédami. Tento vyrobok sluZi ako slavnostna dekoracia pre vnatorné alebo chranené
vonkajSie priestory. Stromcek sa sklada z robustného ramu s pripevnenymi svetelnymi
retazami, ktoré vytvaraju teplud a prijemnu Ziaru.

VSeobecné bezpecnostné pokyny:

1. zamysl'ané pouZzitie:
- LED stromcek je urceny len na dekorativne ucely. Akékol'vek iné pouZzitie méze mat za
nasledok poskodenie vyrobku alebo zranenie.

2 InStal4cia a umiestnenie:
- Umiestnite stromcek na rovny, stabilny povrch.
- Zabrante kontaktu s vodou alebo vlhkostou, najma ak je stromcek postaveny v interiéri.
- Stromcek nesmie byt postaveny v blizkosti zdrojov tepla, ako st ohrievace, riry alebo
otvoreny oherl.

3. napajanie:

- Pripojte LED stromcek len k vhodnému zdroju napajania (skontrolujte informacie o
prikone na Stitku vyrobku alebo v navode na obsluhu).

- Pravidelne kontrolujte kdbel a zastrcku, ¢i nie st poSkodené. Nikdy nepouzivajte
poskodeny kabel.

4. navod na pouzitie:
- Ak je vyrobok ponechany bez dozoru alebo sa dlhsi ¢as nepouZziva, vzdy ho vypnite.
- Stromcek nepouzivajte, ak je poSkodeny alebo nefunguje spravne.

5. bezpecné zaobchadzanie:

- Aby nedoslo k pretaZeniu, nenamahajte sa viacerymi predlzovacimi kablami alebo
viacerymi zasuvkami.

- Udrzujte stromcek mimo dosahu deti a domacich zvierat, aby ste predisli zraneniu alebo
poskodeniu.

- Dbajte na to, aby na kabel nespadli Ziadne ostré alebo tazké predmety alebo aby sa
neposkodil.

6 Udrzba a skladovanie:
- Ak sa stromcek nepouziva, starostlivo ho ocistite suchou handrickou.
- Strom¢éek skladujte na chladnom a suchom mieste, aby ste predizili Zivotnost' LED diéd.

Nudzové opatrenia:

- V pripade elektrického problému alebo poZziaru: V pripade poruchy alebo poziaru
okamzite vypnite zdroj napajania a kontaktujte elektrikara alebo v pripade poziaru hasicov.



- V pripade poranenia alebo zdravotnych problémov spésobenych pouZivanim vyrobku
okamzite vyhl'adajte lekara.

Vylucenie zodpovednosti:

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené nespravnym pouzivanim
vyrobku. VZdy dodrZiavajte tieto bezpe¢nostné pokyny, aby ste minimalizovali riziko nehod
alebo zraneni.



